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Pouziti vyrobku

Vase elektrickd bruska Black & Decker je uréena pro
brouseni a lesténi dfeva, kovu, plastl a lakovanych
povrch(. Tento vyrobek je uréen pouze pro spotrebitelské
pouziti.

Bezpecnostni predpisy

Varovani! Proététe vSechny pokyny uvedené v tomto
navodu. NedodrZeni nize uvedenych pokynd maze mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, vznik pozaru
anebo vazné poranéni. Oznaceni “vykonné naradi” ve
vSech niZze uvedenych upozornénich odkazuje na vase
nafadi napajené ze sité (obsahuje napajeci pfivodni
$ndru) nebo naradi napajené z akumulatoru (bez
napajeciho kabelu).

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

1.
a.

Pracovni prostor

Pracovni prostor udrzujte v €istoté a dobie
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole
a nedostatek svétla v jeho okoli muze vést ke
zpUsobeni nehody.

Nepracuje s elektrickym nafadim v prostredi
s vybusnou atmosférou, jako jsou prostiedi
s hoflavymi kapalinami, plyny nebo s vybusnym
prachem. Elektrické naradi je zdrojem jiskieni, coz
mUzZe vést k zapaleni prachu nebo vypard.

P¥i praci s elektrickym naradim dbejte na to, aby
se k tomuto naradi nepfiblizovaly déti a okolo
stojici osoby. Rozptylovani mize zpUsobit ztratu
kontroly nad nafadim.

Elektricka bezpe€nost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy zastréku zadnym
zpusobem neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastrCky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym
proudem.

Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi plochami
jako je potrubi, radiatory, sporaky a lednicky.
Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko Urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi. Pokud do nafadi vnikne voda,
zvySi se riziko Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pri
odpojovani naradi od elektrické sité. Dbejte na
to, aby se napajeci kabel nedostal do kontaktu
s horkymi povrchy, olejem, ostrymi hranami
a pohyblivymi €astmi. PoSkozeny nebo zapleteny
pfivodni kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

P¥i praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti sniZzuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim pfemysilejte.S elektrickym
naradim nepracujte, pokud jste unaveni nebo
pokud jste pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci s naradim
mUzZe vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy pouzivejte
vhodnou ochranu zraku. Ochranné prostfedky,
jako respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka
hlavy a chrani¢e sluchu snizuji riziko poranéni
osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pied pripojenim
napajeciho kabelu k zasuvce se ujistéte, zda
je hlavni spina¢ v poloze vypnuto. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu pokud
je hlavni vypina¢ naradi v poloze zapnuto mlze
zpUsobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Kli¢ zanechany v rotujicich ¢astech
naradi mize zplsobit poranéni osob.
Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lep8i
ovladatelnost naradi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Vase vlasy, odév a rukavice drzte
z dosahu pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a fadnou funkci. Pouzivani
tohoto zafizeni snizuje rizika spojena s praci
v pradném prostfedi.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro vasi praci. Spravné elektrické naradi
bude pracovat |épe a bezpeénéji, jestlize bude
pouzivano ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
urceno.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinadem je nebezpecéné
a musi byt opraveno.

Pied provadénim jakéhokoliv sefizeni, pred
vyménou prisluSenstvi nebo pred ulozenim
naradi vzdy odpojte napajeci kabel od zasuvky.
Takovéa preventivni bezpe€nostni opatfeni sniZuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Pokud nafadi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabrarite osobam neobeznamenych
s obsluhou naradi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.

Udrzba. Zkontrolujte vychyleni &i zaseknuti
pohyblivych ¢asti, poskozeni jednotlivych dill
a jiné okolnosti, jez mohou mit vliv na chod



naradi. Pokud je naradi poSkozeno, nechejte jej
opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno zanedbanou
udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaSeni necistotami a jsou
Iépe ovladatelné.

Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi,
nastroje atd. v souladu s témito pokyny
a zplisobem doporué¢enym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace. Pouziti naradi k jinym ucelim,
nez k jakym je uréeno, miZe byt nebezpecné.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte kvalifikovanému
technikovi, jez pouziva shodné nahradni dily. Tim
zajistite bezpelny provoz naradi.

DalSi bezpec¢nostni pokyny tykajici se brusek

Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodiéi nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
s ,zivym“ vodi€em se nechranéné kovové casti
naradi stanou také ,Zivé“ a obsluha tak utrpi zasah
elektrickym proudem.

K prichyceni obrobku ke stabilni podlozce
pouzijte svorky nebo jiny osvédéeny zplsob.
DrzZeni obrobku rukou nebo jeho opfeni o vase télo
je nestabilni a mze vést ke ztraté kontroly.
Varovani! Pobyt v prasném prostiedi a vdechnuti
prachu pfi brouseni mlze ohrozit zdravi obsluhy
naradi a okolo stojicich osob. PouzZivejte masku proti
prachu uréenou specialné na ochranu pred toxickym
prachem a podobnymi zplodinami a zajistéte, aby
byly takto chranény v8echny osoby nachazejici se
nebo vstupujici do pracovniho prostoru.

Po brouseni odstrarite vSechen prach.

Zvlastni pozornost daveite pfi brouseni natéra, které
mohou obsahovat olovo, nebo pfi opracovavani
dreva a kovl, kde se miiZze vytvaret toxicky prach.
Zamezte vstupu déti a t€hotnych Zzen do pracovniho
prostoru.

Na pracovisti nejezte, nepijte ani nekurte.
Zajistéte bezpec€nou likvidaci prachu a ostatnich
nedistot vzniklych pfi brouseni.

Toto naradi neni urCeno pro pouZiti nedospélymi
i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

Elektricka bezpe¢nost

Toto naradi je chranéno dvojitou izolaci; proto

|:| neni potfeba pouzivat zemnici vodi¢. Vzdy

zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti

uvedenému na typovém Stitku naradi.

Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker.

Popis

Toto nafadi je vybaveno nékterymi nebo v8emi
nasledujicimi prvky.

1. Hlavni vypinag

2. Indikator automatického pfitlaku
3. Pfipojka odsavani prachu
4. Zakladna

5. Drzak nasady

6. Spicka brusné zakladny
7. Cipova nasada

8. Profilova nasada

9. Sroub

10. Brusné profily

Kromé uvedeného je naradi je dodavano s nékterymi
nebo se vSemi nasledujicimi dopliky:

PrisluSenstvi Doporucené pouziti

*  Hrubozrnny brusny  Rychlé odstranéni
papir natéru, glazury a rzi

*  Brusny papir se Odstranéni natéru,
stfedni velikosti zrna glazury a rzi

*  Brusny papir se Docistovani a kone¢na
jemnym zrnem Uprava povrchu

*  Velmijemny brusny  BrouSeni mezi
papir jednotlivymi natéry

*  Detailni brusné Rohy a obtizné
nasady dosazitelna mista

10T lestici/ Lesténi kovd,
stahovaci vina odstrafiovani glazury

a Cisténi skla

«  Seda pénova Nanaseni a odstrafiovani
poduska politury

+  Cervena netkana Silné kartaCovani
poduska a odstranéni koroze

Sedy brusny papir Brouseni plastu
*  Profilované nasady  Zakfivené a profilované
povrchy

Sestaveni

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Uchyceni brusného listu (obr. A & B)

+  Oddélte z brusného listu (12) dvé koncové Casti ve
tvaru kosoctverce (11).

*  Drzte naradi tak, aby byla brusna zakladna oto¢ena
smérem nahoru.

*  Umistéte brusny list (12) na brusnou zakladnu
a ujistéte se, zda jsou otvory v brusném listu
srovnany s otvory v zakladné.

Jsou-li &asti brusného listu ve tvaru kosoctverce (11)

opotfebovany, mohou byt oto€eny nebo vyménény.

+  Je-lipfedni ¢ast Spicky brusného listu opotfebovana,
oddélte ji od brusného listu, obratte ji a pfitisknéte ji
opét na brusnou zakladnu.

« Je-li cela Spi¢ka brusného listu opotfebovana,
sejméte ji z brusné zakladny a nahradte ji novou.

+  Lestici pénové podusky (13) Ize nasadit obdobnym
zpUsobem, jako brusné listy.



Spicka brusné zakladny (obr. C)

Pokud je $pic¢ka brusné zakladny (6) nebo drzak
nasady (5) opotfeben, je mozné jej otocit nebo vyménit.
Nahradni dily jsou k dispozici u vaSeho dodavatele
Black & Decker.

*  Odstrarite Sroub (9).

+  Obratte nebo vymérite opotfebenou Cast.

+  ZaSroubujte a dotahnéte Sroub.

Cipova nasada (obr. D)

Prstovy nastavec se pouziva pro brouSeni jemnych

detaill.

*  Odstrarite Sroub (9).

+  Sejméte z brusné zakladny kosoctvereény drzak
nasady (5).

+  Pfipevnéte k brusné zakladné cipovou nasadu (7).

»  Za3roubujte a dotahnéte Sroub.

* Na cipovou nasadu upevnéte vhodny brusny list
(14).

Profilovana nasada (obr. E)

Profilovana nasada se pouziva ke brouseni kontur.

+  Odstrarite Sroub (9).

+  Sejméte z brusné zakladny kosoctvereény drzak
nasady (5).

+  Prfipevnéte k brusné zakladné profilovanou nasadu
(8).

»  ZaSroubujte a dotahnéte Sroub.

Nasazeni a sejmuti brusného profilu (obr. F1 a F2)

*  Vyberte si brusny profil, ktery bude nejlépe vyhovovat
provadéné brusné aplikaci.

*  Vlozte jeden konec brusného profilu (10) do drazky
v pfedni ¢asti drzaku brusnych profili (8).

+  Zatlatte na druhy konec brusného profilu tak, aby
doslo k jeho zakliknuti a fadnému usazeni.

*  Brusny profil sejmete zatlaenim dopfedu
a vytazenim zadni ¢asti ven z drzaku profilu
(obr. F2).

Pfipevnéni brusného listu ke brusnému profilu

(obr. G)

*  Srovnejte brusny list (15) s brusnym profilem (10).

»  Pritisknéte brusny list na brusny profil a ujistéte se,
zda brusny list kopiruje tvar profilu.

Pripojeni vysavace (obr. H)

Naradi obsahuje adapter pro pfipojeni vysavace, pokud

brousime dfevéné obrobky. Pfipojeni vysavade k naradi

provedete nasledovné:

»  Pripojku odsavani prachu (3) zasunte do adapteru
v zadni €asti naradi.

+ K pfipojce pfipojte hadici vhodného vysavace.

Pouziti

Varovani! Nechejte naradi pracovat vlastnim tempem.

Zamezte pretézovani naradi.

Varovani! Vétraci $térbiny béhem chodu naradi

nezakryvejte. Uchopte nafadi zplsobem podle obr. I.

Ujistéte se, zda brusna zakladna lezi plochou na
obrobku.

Zapnuti a vypnuti

+ Naradi drzte tak, aby nebylo v kontaktu
s obrobkem.

»  Chcete-li pfistroj zapnout, posurite hlavni spinac (1)
do polohy .

* Roysviti se jedna Cervena kontrolka. Pockejte,
az kontrolka pfestane svitit Cervené a rozsviti se
zelené. Nyni je nafadi pfipraveno k pouZziti.

»  Chcete-li pfistroj vypnout, posurite hlavni spina¢ do
polohy O.

Poznamka: VySe uvedeny postup zopakujte po kazdém

zapnuti nafadi, aby byl jeho vykon optimalizovan.

V opacném pfipadé mize dojit k jinému nastaveni, nez

je potieba.

Pouzivani indikatoru automatického pfitlaku (obr.

J1-J4)

Naradi je vybaveno indikatorem automatického pfitlaku

(2), ktery se rozsviti v pfipadg, Ze bude naradi k dosazeni

optimalnich vysledku pfitlaceno spravnou silou:

J1 Jedna Cervena kontrolka blika, pokud je naradi
zapnuto. Jakmile se Cervena kontrolka zméni na
zelenou, nafadi je pfipraveno k pouziti.

J2 Jedna zelend kontrolka znamena, Ze je néafadi
pfipraveno k pouziti. Toto nastaveni Ize pouzit pfi
jemném dobrusovani a pfi brouseni profild.

J3  V8echny kontrolky svitici zelené znamenaiji optimalni
velikost pfitlacné sily aplikované na naradi pro
optimalni odbér materialu.

J4  Trvale svitici jedna Cervena kontrolka znamena pfilis
velky pfitlak aplikovany na nafadi a sniZzuje odbér
materialu. Snizte pfitlak na naradi.

Prislusenstvi

Vykonnost va$eho naradi zavisi na pouzitém pfislusenstvi.

PrisluSenstvi Black & Decker a Piranha je navrzeno tak,

aby poskytovalo vysokou kvalitu a zvySovalo vykon

vaSeho naradi. Budete-li pouzivat toto pfisluSenstvi,

dosahnete s vasim nafadim téch nejlepSich pracovnich

vysledku.

Udrzba

VaSe naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce naradi

zavisi na jeho fadné udrzbé a pravidelném ¢isténi. Vase

nabijecka nevyZaduje Zadnou udrzbu mimo standardni

a pravidelné ¢isténi.

Varovani! Pfed provedenim nasledujicich operaci se

ujistéte, zda je naradi vypnuto a odpojeno od zdroje

napéti a zda se brusna zakladna zastavila.

«  Vétraci otvory vaSeho naradi pravidelné Cistéte
mékkym kartaCem nebo suchym hadfikem.

« Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. NepouzZivejte Zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostfedky.



Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Tento pfistroj nesmi byt
vyhozen do béZzného domovniho odpadu.

Pokud nebudete pfistroj dale pouzivat nebo prejete-li si
pfistroj nahradit novym, nelikvidujte spole¢né s béznym
komunalnim odpadem. Zafizeni zlikvidujte podle platnych
pokyn( o tfidéni a recyklaci odpadd.

(D TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znedisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpadd, recyklaéni stanice nebo prodejny
Vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpad( z domacnosti.

Také spole€nost Black & Decker poskytuje moznost
sbéru pouzitych vyrobkd nebo jejich recyklaci po
ukonéeni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li této sluzby
vyuzit, odevzdejte vaSe nepouzivané nafadi nékterému
z autorizovanych servisnich stredisek.

Adresu nejbliz§iho znaCkového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na
adrese, ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servisnich dilen Black & Decker a rovnéz
dalsi informace muZete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

KA168
Napajeci napéti V. 230
Pfikon W 55
Otacky naprazdno min' 11 000
Hmotnost kg 0,75

ES Prohlaseni o shodé

C€or

KA168
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
EN 60745, EN 55014, EN 61000

L, (akusticky tlak) 61,5 dB(A)
Ly (akusticky vykon) 72,5 dB(A)
vibrace pfenasené na obsluhu 14,0 m/s?
Kp (nepfesnost akustického tlaku) 3 dB(A)

» (nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt
Reditel spotiebitelské
techniky

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
1-6-2007



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00051120 - 08-01-2008

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaruéni lhttu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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